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PREFACE 

The purpose of t h i s  book is t o  h e l p  speak.ers of Isnag 
communicate w i t h  speakers of F i l i p i n o ,  I l ocano  and Eng l i sh .  

Useful phrases are given in four languages. They are 
grouped by topics b u t  are n o t  d ia logues .  Translat ions are  not 
l i t e r a l ,  We t r i e d  to make them r ight  f o r  the  s i t u a t i o n .  

The phrases were compiled by E l p i d i o  Balacay and Budin 
Balalang with the assistance of the Summer I n s t i t u t e  of 
Linguistics, The book was made during a Writing Horkshop 
held in Bagabag, Nueva Vizcaya dur ing November-December, 1976. 

We are grateful to BLr. Perry Nacabuhay f o r  checking the 
P i l i p i n o  vers ions  and to Miss Helen Madrid and Mrs. Pat r i c ia  
Kacab~hay .for the I locano.  A l l  are f i e l d  workers of the 
Translators Committee of the Philippines. 

Rodolf o Barlaan 
Sunmiex Institute of Linguiatics 



Daya Nesurat K i d i  Ya Libru 

Ya Awanunu 
~anangrispitdr 
Daya Nakfrkd Kakagi 
biepanggap kiya Tolay 
Nlepanggap kiya Pamilya 
Daya hagga&kobung 
Nu Magsinakit t& 
Daya Parte naya Ba gi 
bepanggap kiya' Agg ni 
riu k:agsGrht ta 

I? 
Kiya Finagkakb  
Daya Akakkanan 
Ya ~gghtaxlg se Agtkwar 
Kiya Biyhge 

* Ya Angngitdgua t a  kiga Ddlen 
Ya Ti ampu I Nu At n ta kadaya Dadakkal la Ili 
Kiya Iskul 
Daya Ayam se daya UZ-ulullag 
Oras 
A l g a w  se Gabi 
Ya Agbi lbg  ta 
Ya Pira 





Panangrispit5r 

Daya Naktrhd Makagi 



Naggayat h? 
P a n n h ?  
Vawe yB kattoni. 
Mawe y3 ka giyan nu. 

Atan n&, 

Dakayu gsyam: 
Urnun3 ka. 
Lmn& ka. 
Munna ng& ala  ngin. 
?lawe y& in, 
Dad nun,b.awe tada ngin. 

1 

1. Naggappuam? 

2. Papanam? 

3 .  Id iay .  
4, Mapanak idiay ayanyo, 

3 d L r  ~ a l r y  
1. Apo, 

2. Dakayo gayam: 

3 Umuli kayo. 
Sumrek kayo. 

4, Urnun-unaakon, 
4.  Agawidakon, 

6.  Intayon. 



Sa daan: 

1, baan kayo nanggaling. 
2. Sam kayo pupunta. 
3. Diyan lang. 
4, Pupunta akb sa inyo. 

1. Tao po! 
2 .  Kayo pala. 
3 .  Umakyat kayo. 

Tuloy po kayo. 

4.. Mauuna na aka sa inyo. 
5. U u w i  na ako, 
6 Tayo na.- 

hhere are you coming from? 
'&ere are you going? 

1 m going  there. 
(-1 am j us t  walking.) 
I am going to your place. 

Hello. 
(call when approaching house; 
You comb. 

Come on up. 
Come ins ide .  
I t i 1  go ahead. 
(said when leaving) 

I'm going home. 
~et's go now. 



Napiya ya an-a& mu. 
Nalbmag : 
Napiya pagyangn ya Ili nu, 
Piysn ku anedi. Ninggap. 

N a m i t  ya aglbtwn, 
N a m i t  ma tu kinnan tada. 

Nalaing ka nga maginglis. 
taka 

Dispinsgran n3 t a  akkan ku 
ginfirst ikaw. 

Nagpintas ti anakyon. 
Nakaluklukmeg! 

Napintas ti* lugaryo. 
Kayatko  d i t o y  ta natalna, 

Naglaingka nga agluto. 
Nagimas ti kinnan two. 
Naglaingka nga aginglis, 

Mabalin na 1 j t r a t u e n  kayo? 

Despensarem ta d i a k  

inggagara, 
Aaamanak. 



1. Maganda ang iyong anak. 1. 
Napakalusog. 

2.  Magandang tirahan ang iyong 2. 
lugar. 

3 .  Gusto ko r i t o .  9ahinik na 3 • 
lugar. 

4, Eahusay kang magluto . 4. 

5. Napakasarap ng pagkaingiyon. 5. 
6 Mahusay kang magsalita ng 6 

Ingles  . 
7. Maaari' ba k i t ang  kunan ng 7. 

larawan. 8. 
8. Ipagpamanhin po ninyo, hindi gm 

ko po sinasadya. 

Your child is beautiful. 
So healthy. 
Your place is a nice place 
to live. 
I like it here; it's a 
peaceful place. 

You a r e  a good cook. 

That meal was delicious. 

You are an expert at speaking 
English. 
Eay 1 take your p i c tu r e?  
Sorry,  it wasn't i n t en t iona l .  
Thank you, 

9. ' Salamat po. 



Akkan ku ammu. 
~ i t g n  na. 
~ t g n  nala kikaw. 
Y3 ya mangwa. 
Wawe y& in, 
'Bet ka k i d d s .  
I d d h  n& man ka 'coke', 
Lath ya gagyangsn. .. 

G l p h  ya lamd&wan. 
Idaggh,  makaru wala. 
KumSwid ka kiyh,' 

Irma kabulurn? 
Ammum ya mayor kitGni nga :-* 13. 
Z l i ?  
AmmQ ala ya rnursng na, 14. 

Inna ngagan na? 15 

Diak ammo. 
Bay-amon. 

Adda kenha. 
Siakton. 

Fapanakon. 
Umayka man ditoy. 
Ikkannak man iti coke .  
Ilukatmo man ta ridaw. 
Irikepmo ta tawa. 

Kabiit laeng. 
Nakikuyugka kaniak. 

Asino dayta kadduam? 
Am-ammom ti mayor ti dayta 
a lugar'! 
Arnrnok no makitak. 

Ania ti naganna? 



Hindi ko alam. 

Bayaan mo na. 
Bahala kayo. 

Ako na.  
Aalis na ako. 
Hal ika  rito. 
Dalhan mo ako ng 'coket, 
Buksan mo ang pinto. 
lsara mo ang bintana .  
Sanda li lang . 
Sumama kayo sa akin. 

Sino ang kasama mo? 

K i l a l a  mo ba ang a lka lde  sa 13. 
lugar na iyon? 

K i l a l a  ko siya sa mukha. 14 
Ano ang pangalan niya? 15. 

I don't know. 

Nevermind. 

It's up t o  you. 

I'll do it. 

I'll be going now. 
Come here, 
Bring me a Coke. 

Open t he  door. 

Close the window. 
Please wait a moment. 

Come with me. 

YJho is your companion? 

Do you h o w  the mayor of  
t ha t  place? 
1 know h i m  by sight. 

What is his name? 



Naligpanan kun. 
Akkan ku maawgtan. 
Nagan nedi? 

Nsgan nayhn? 
Nggan natun k i t f i n i ?  

Inna makin lapis k i y h ?  

Nungay na? 
Inna? 
Makin kuwa? 
Kaw3 na? 
~ a a k a ?  

Paanna? 
Taanna ta? 
Ussam rngn tu kinagim. 

Bulunan n& man. 
Atgn w i n a r h ?  
Maburung ngg, 

Diak malaglpen. / ~ a l i ~ a t a k o n  
Diak maawatan. 

Ania daytoy? 

Ania dayta? 
Ania daydiay? 

Akin lapis dayta? 

Kaano? 
Asino? 
Akinkukua? 

Adinno? 

Apay? 

Kasano? 

Apay nga saan? 
Pangngaasim ta ulitemman. 

Mabalin na kuyugennak? 
Adda sinsilyom? 
S ige . (Agap-apuraak ngamin. 



B i n d i  ko matand3an. 
Nakalimutan ko na, 
Hindi ko maunawaan. 

Ano ito? 

Am iyan? 

Ano iyon? 

Kaninong lapis iyan? 
Kailan? 
Sino? 
Kanino? 

Saan? 
Bakit? 
Papaano? 

B a k i t  hindi? 
P a k i u l i t  mo nga ang iyong 
sinabi? 

hhaari bang samahan mo ako? 
.May barya ka ba? 
Nagmamadali ako! 

- A  

I don't rernember.11 have 
forgotten. 
I do not understand, 
What is this? 

What is t h a t ?  

What is t h a t  yonde'r? 
n o s e  penci l  is that? 
When? 
Who? 
Whose? 

Where? 
Why? 
HOW? 
Why not?  
Please repeat what you said. , 

Would you please  accompany qe'? 

Do you have small change? 
I 'm in a hurry. 





Mepanggap Kiya Tolay 

Mepanggap Kiya PamSlya 

Daya Maggaakkobung 



Kaw; na ya babalay mu kitun? 1. 

Pag-agyanhn mu k i d i  yin? 2. 
Naggayhthm? 3 .  
NAgan naya mashpul mu? 4. 

IAaggag&yam & kammala . ngin. 
Alalbet  ka?' 5. 

b ,  alalbet t& kagidamen ' 6. 

gayht ka Baguio. 7. 

Paggigianam i t a n ?  
Naggappuam i tan? 
Ania ti mabalin nga maipaaykl 
kenka? 

Agpassiarak laeng, 
Kasangsangpetmo? 
Wen, kasangsangpetko laeng 
idi kalman a naggapu i a i a y  
Baguio. 



Taga saan po ba kayong 
ta laga?  
S ~ a n  kayo nek i t i r a  ngayon? 
Saan kayo galing ngayon? 
Ano ang maipaglilingkod ko 
sa inyo. 

D w d a l a w  lang ako. 
Kararating mo lang ba? . 

Oo, kersrating ko lang 
kahapon mula sa Baguio,  

1. Vhere ' a re  you f r o m  originallr7 
2 Where a r e  you s taying now? 
3 .  Where did you j us t  come from? 
4, iVhat can I do for you? . . 

5. I j u s t  came to visit. 
6, Have you just arrived? 
7. Yes, I came j u s t  y e s t e d a y  

from- Baguio. 



Sibbiyag kam-ya a m h ?  1. Sibibiag pay laeng d a g i t i  
nagannak kenka? I 

0, may natay ya-ina ku win 2 ,  , Sibibiag pay  laeng ni 
ha kad agun . Tatang ngem ' ni -Nanang ket 

inatay idi na@alabas a tawen.; 

Piga kayu magwawggi? 3.  Mano kayo nga agkakabsat? 1 
Walu kami n g b i n .  
I kaw ya mangkam? 

4. Walo kami am'in, 
5 .  S i k a  ti inauna? 

Akkan, iy& ya udiygn.- 6 .  Saan, siak ti inaudi, 
P i g a  damn mu win? 7. Mano ti tawenmo? 
At5n atgwa mu win? 8. Adda asawamon? 

L t 

At6n da ann5nS mu win? 9 .  Adda annakmon? : 

8 ,  lima da annard ku win. 10. Wen, a k a  liman. 

Duwa da babbay se t a l l u  11. D u a t i b a b a i  ken t a l l a  ti i 
l a l l 5 k i .  lallaki. 



Is your father s t i l l  living? 

2. Oo, peso ang nanay ko a y  2 .  
namatay noong isang taon. 

3 .  Ilan kayong magkakapatid? 3. 
4. 'Jalo kaming magkakapa t i d  . 
5 .  Kayo ba ang panganay? 4. 

6. Hindi ,  ako ang bunso, 5. 
7. Ilan taon na kayo? 6. 

I 8, Mayasawabakayo?  7. 
9. May mga anak na ba kayo? 1 8. 
10. 00, mayroon na akong limang g*  

i anak. 
1 11, Dalawang babae at tatlong 10. 

l a l a k i .  11. 

Yes, but my mother died l a s t  
year. 

How many brothers  and sisters 
do you have? 

There a r e  eight children in 
our family, 
A r e  you the e ldes t ?  

No, I am the youngest. 
How old  are you? 

Do you have a w i f e ?  

Do you have c h i l d r e n ?  

Yes, I have five chi ldren.  

Two are  girls and .three are 
boys ,  



aina 

ina 
an-an& 

an-an% 

atgwa 
atgwa 
h6 kud 

k a l - a l l a y  

wagi 

ud iy5n 
manskam 
ap-apu 

apdku 
u l i t a g / j % k i t  , 

amanakan 
kapinsgn 

am a. 

ina 
anak 
anak 
asawa 

asawa 
balo 
ka ayan-ayat 

.kabsat 
t~b-ub ing 
in- inauna 
a730 . . 
a$ 'bho 
ul iteg/ikit/anti 

ka: anakan 
k a : ~  ins in 

am a 

i n a  
anak 

anak 

asawa 
asawa 

balo 
nobya 
kapatid 

buns o 

FanganaY 
nuno 

aPo 
t iyuhinlt iyah in  

pamangkin 

pinsan 

father , 

mother 
off spring 
s on/daught e r  
husband 

wife 

fiancee 

younger 
o lde r  

grandparent 

grandchild 

uncl elaunt 

nephew/nisce 
cousin 



akkobung 

kailiy%n 

OPW 

kalTnga ' 

tolay 

lalgki 

babay 

an-an3 

bagbagu 

katugangan 

kAy ong 
ipag 
manugang 

QaYY em 
kabusor 

t a o  
lalaki 

babaf 
ubing 

bar0 

balasang 

lallakay/ 
babbaket 

biyanan parent-in-law 

hipag 

manugang 

(mga) kamag-anak 
kababayan 
kaibigan . 
kaaway 

t a o  

lalaki 

babae 

bata 

sister-in-law 

son/daughter-in- 
law 

r e l a t i v e (  s) 
t ownmat e 

friend 

enemy 
person 
ma1 e 

female 
c h i l d  

binata ' young man 
(unmarried) 

dalaga young woman 
(unmarried) 

lalaki babae old man/woman matanda7 





- I- P l  -, - - 'I. - ,  - "W 

Nu Magsinakit Ta 

Daya Farte Naya Baggi 



Nadak-d&k& ya uray na. 1. 

Mag-t;aki t . 2, 

Magpaduktor ka. 3. 
Ka w h a  ya a t b  duktor ta? 4.. 

Nagan naya maglglnh? 5 
Pagawwang nga, 6, 
Nagota ng3 k i t u  gabi .  7. 
!:%&lap pa se madagang, 8. 

Magmalarya ngh k i d ,  9 
Indiksiyonan t a ~ a ,  10 

Twnaram idi nga &gas kada 11. 
agpapssu. 

Madi ti rikriknaena. 

Masakit . 
Agpakitaka iti doktor. 

Ayan ti daktor? 
~ n i a '  ti rikriknaem?. 
Nasakit ti ulok ,  
Nagsarwaak idi rabii, 

Maululawak ken 
aggurgur igorak.  

Addan sa malariak. 

Indiksionan daka. 
Tamarem daytoy agas kada 

tumerga ti aldaw. 



Masama ang kanyang 
pakiramdam. 

Siya ay may sakiti 
hmunta  ka sa  manggagamot. 4. 
Gaan ako tatawag ng 
manggagamot. 5. 

m o  ang iyong nararamdaman? 6 .  
n 

Masakit ang aking u l o .  / 

Nagsuka ako kagabi. 8. 

Nahihi lo  a k o  at may lagnat. 9. 
Uay malaria ya ta  ako. LO. 
Iiniksiyunan k i t a .  11. 
Inumin ninyo ang gamot na 
ito t u w i n g  tanghali.  

lie doesn't feel w e l l .  
fie is s i ck .  

Go to the d o c t o r .  

mere can I f i n d  a d o c t o r ?  

Tell me how you f e e l .  
I have a headache'. 

I vomited l a s t  n igh t .  

I feel dizzy and have a 
fever.  
1 t h ink  I have malaria. 
I will give  you a, sho t .  

Take t h i s  medicine every 
day at noon. 



fma 
addag 

baggi 

tul5ng 

sfmid 
gCtn 

talfnga 

sIku 

mata . 
rnf k a t  

kur imang 
sfkil/bingil 

klday 

abb 
labunugan 
bukal 

atud/utud 

t akk iag  

1 ikud 

bagi 

tu lang 
t imid  I 

barukong 

lapayag 
s i k o  

mata 

rupa 

saka 

muging 
buok 

C 

ima 

b i s i g  

likod 

katawan 

b u t o  

baba 

d i b d i b  
tainga 

siko 

mata 
mukha 

d a l i r i  

Pas 

noo 
buhok 

kam ay 

pus 0 
t uhod  

am 
back 

body 
bone 

chin  

chest 

ear 
elbow 

eye 
face 

finger 

f e e t  

forehead 
hair (head) 

hand 

heart 

knee 



lappu 
bassit 

bugung/mGt ung 

kuku 

bblaw 
igung 

t w n g  
absga 
sinay 

ngf pan 

barakubbb . , 

indadakkal. 
kur imang  s r k i l  

d l  la 

gur ong 

dalem 

ngiwat 
kuko 

/ 

tengnged 

ago% 

paragpag 
abaga 
t iyan 

ngipen 
karabukob 

tstngan 
tangan ti saka 
dila 

bintk 

atay 
b i b i g  

kuko 

leeg 

il ong 
tadyang 
balik-at 

t iyan 
ngipin 

lalamunan 

leg, ,upper 
l eg ,  lower 
l i v e r  
mouth 
nail 

neck 
nose 
rib 

shou lde r  

stomach 
t e e t h  
throat 

h i n l a l a k i  thmb 
daliri ng paa t o e  

dila tongue 







Ammum ya managglog?. 1. 

~ffaaw&tan ku ka bittr 2 ,  
may akkan ku rnefni. 
Ammb ya magfni ka b i t t l ,  3. 
Nagan naya kiya aggfini nu? 4, 
Naaw3tam ya kag-kagiyan ku? 5. 
Akkan ku maawgtan. 6, 
Nagan natun?bssam msn, 7. 
Innaysdm ya magbni. 8. 

1 
Nalaing ka nga rnaginglis. 9 .  

Mes&s&wil pikam ya aggfin'l. 10, 

Magsur-sfiru w 3  pikam ma 11. 
magiluk5nu. 

Ammom ti agtagalog? 

Maawatak bassit ngem diak 
ammo nga i sao .  
Bassit laeng ti m a i s a o k .  

Ania ti iti saoyo? 

Xaawatam ti ibagbagak? 
Diak maawatan. 
Uliternman. 
In-innayadem kad i t i  agsao. 

Naglaingka nga agsao t i  
English. 

Saan nga k u s t o  ti panagsaok. 
Agad-adalak pay laeng hga 
agsao ti Ilocano. 



I 1. Uarunong ba kayong magsalita I. D q  you know how to speak 
ng Tagalog? P i l i p i n o ?  

1 2. Nauunawaan ko po ng kaunt i  2. I understand a little b u t  
n g u n i t  h i n d i  ako I don't know how t o  speak i makapagsalit a. it. 

L '  5 .  Fiakakapagsolita ako ng kaunti.3. I speak it a little. 
t 

i 4. Ano ang sa inyong sal i ta? 4. Bow do you say in your  

I 5. Nauunawaan mo ba ang aking language? 

I s inasabi?  - 5. Do you unders tand  what I 
; 6 Hindi ko po nauunawaan. am saying? 

1 7. P a k i u l i t  mo nga. 
6 I don't understand. 

I 

8. hagsalita kayo ng marahan. 7.  ~ l b a s e  repeat that .  

9. Kahusay kayong aagsali ta  ng 8. Speak more slowly. 

Ingle s . 9. You speak English w e l l .  
10. Hindi maayos ang a k i n g  10. Lty speech is not grammatical, 

pagsasalita. 11. I am still l e a rn ing  how 
11. Nag-aaral pn lamapg akong to speak I locano.  

magsalita ng Ilok8no. 



1. ~3kawan na m a n  rnakaru k i y a  
bolpen mu, 

2. Nagsbrgt t& ke ina. 
3 .  Masapul ku ya papel se istam 

s e  inbilop. 
4. Magpimila ka kfdi. 
5 .  -1buson mu man idi ya sfirgt, 
6. Xddan n?i m5n ka istam. Duwa 

nga agbubusait se manikal  se 
isa nqa agnanam b u g a i t ,  

7, Ka wana ya mabalin ta ngn pag 
pagtelegramagn? 

2 .  Agsuratakto ken ni Nanang. I 
3 .  Masapulko iti papel, selyo 

ken sobre,  
4. Isuratmo d i t o y  ti naganmo. 1 
5. Pakibusonmo day toy  su ra tko .  1 
6, Gumatangak man ti dua nga 

1 

se lyo  nga s a g k i k i n s e  ken 
maysa nga sag-sesenta. 

7, Ayan ti pagtelegramaan ditoy. 



Pahiramnga p o n g  ' b a l l p e n '  I, 
ninyo sandali  . 
bgpapadala ako ng s u l a t  sa 2. 
nanay ko. 
Kailangan ko ng papel, selyo , 3 .  
at sobre.  
Lunagda kayo rito. 4. 

Dalhin ninyo ang sulat na. 5. 
ito sa koreo. 

Pagbilhan mo ako ng dalawang 6. 
aelyong tig-kikinse a t  isang 
selyong tig-sisisenta. 7. 
S a m  kami maaaring magpadala 
ng t e l eg ram?  

May I borrow your pen f o r  a 
moment? 
I will send a l e t t e r  t o  my 
mother. 
I need paper, stamps and an 
enve lope. 
Sign your name here. 
Take this l e t t e r  to the post 
. o f f i ce .  
Sell me two  I 5  centavo stamps 
and one 60 centavo stamp. 

'#here can we send a telegram? 



2.  ~s~anggn tada ngin. 

3.  Man& ka, akkan ka 
maliyaw, 

4. N a m i t .  'Nasi l - s l l i .  

5. A r a ,  mangan ka pikam. 

6 .  Nabtug g3 in, 
7. Iddan nZ rngn ka danum. 

Mabisinak ken maka-inumak. 

Mangan tayon. 
kanganka a nalaing. D i k a  
agbabain. 

Naimas ti sinda tayo ken 
medyo nagasang. 

Mangalaka pay, 

Kuston. Nabsugakon, 

Makiinmak man bassit. 



I, Ako ay nagugutom at nauuhaw. 1. I am hungry and t h i r s t y .  

2 .  Kumain na tayo. 2.  L e t ' s  e a t  now. 

3 .  ILumain kayong m a b u t i ;  huwag 3. Eat w e l l ,  don't be shy. 
kayong mahihiya. 4. 1t"s d e l i c i o u s  and a 

4. biasmap a t  maanghang- little peppery. 
mghang ang pagkain it o . 5. Take some more. 

5 .  Burnuha pa kayo. 6. I - c a n ' t ,  I ' m  f u l l .  
6. 6Kyaw ko na, busog na ako. 7. Give me a d r i n k  of water, 
7. Pahingi nga po ng inumin. please. 



rLIahisin na a sikkinwn. 

Mangan tada ngin. 
~ a n g a n  ka, akkan ka 
maliyaw . 
N a m i t ,  Nasil-sfli.  

Ara ,  man& ka p i k a ,  

Nabtug g?i in. 

Iddan & man ka danwn. 

1. Mabisinak ken maka-inumak. 
2. Mangan tayon. 
3 .  Kanganka a nalaing. Dika 

agbabain, 

4. Nairnas ti sinda tayo ken 
' medyo nagasang. 

5 .  Mangalaka pay. 
6. Kuston. Nabsugakon. 

7. Eakiinwnak man bassit. 



1. U o  ay nagugutom at nauuhaw, 1. 
2 .  Kumain na tayo, 2 ,  
3. Kumain kayong mabut i ;  huwag 3. 

kayong mahihiya. 4. 

4, kasarap at maanghang- 
mghang ang pagkain ito. 5.  

5 Kumuha pa kayo 6 
6 .  Ayaw ko na, busog na ako. 7-  
7. Yahingi nga po ng inurnin, 

I am hungry and t h i r s t y .  
Let's ea t  now. 
Zat well,, don't be shy. 

1 t ' ' s  de l i c ious  and a 
little peppery. 
Take some more. 
I can't, I'm full. 

Give me a drink of water, 
please. 



par i y a  
rabung 
pdsu 

bala t ung 
ripulyu 
balangkuy 
mait 
tarung 
.b$wang 
basang 
ukra 
unyon 
-I--- 

pitsay , 

thrang 
bakfaba 
karabasa 
kamus i 
kamait 

paria 
rabong 
sabmganay 

* utong 
balat ong. 
repolyo 
kahoy 
mais, 
tarong 
bawang 
laya 
saluyot 
lasona 
gisantes 
pet  say 
sili 
tabungaw 
karabasa 
kamoti  
kamatis 

Mga Gulay 
ampalaya 
labong 
puso ng saging 
sitao 
monggo/balat ong 
repolyo 
kamot eng-kahoy 
mais 
talong 
bawang 
luya 
okra 
s ibuyas 
s i t sa ro  
petsay 
siling pula . 
U P 0  
kalabasa - 
kamoteng baging 
kamatis 

P r u t a s  
a t i s  

am palay a 
bamboo shoots  
banana blossom 
beans-long 
beans, monggo 
cabbage 
cassava 
corn 
eggplant 
garlic 
ginger 
okra 
onion 
peas 
pechay 
red pepper 
squash-whit e 
squash-yellow 
sweet po ta toe  
t o m a t o  



%gat 
iyug 
kakalodan 
baysbat 
kalamansi t 
anangka 
amangga ------- 
kapgya 
p i w a  
lumbgn 
kainftu 

karni baka 
anb 
agama 
sinapan na 

s i ss ida  
s i ss ida  
patu 
k a r n i  5buy 

kape 
it sa 
g5tas 
a s i n  
sfikar 

saba 
niog 
naganus a niog 
bayabas 
kalamans i 
anang ka 
mangga 
sangkis 
PaPaY a 
pinya 
lukban 
ka imi to  

karne  ti baka 
karne ti manok 
rasa 
pindang 

ikan, lames 
gat o 
karne ti baboy 

kapi 
i t s a  
gat as 
asin  
asukar 

sagirlg 
niyog 
buko 
bayabas 
kalamans i 
nangka 
mangga 
dalanghita 
Papaya 
piny a 
suha 
k a i m i t o  

Karne v karnlng baka 
karning manok 
alimasag 
daing 

i s d a  
karning p a t o  
karning baboy 

Sari-sari 
kape 
t s a l t  saa 
gatas 
a s i n  
asukal 

banana 
coconut 
c oconut-young 
guava 
kalamansi 
j ac kf r u i t  
mango 
orange 
Papay a 
pineapple 
pornelo 
star-appke 

beef  
chicken 
crab 
d r i e d  f i s h  

f i s h  
duck 
pork 

coffee 
t e a  
m i l k  
s a l t  
sugar 



Piga ya isa nga yarda kfd i?  1. 

Nangfna. Awan na nga tawar? 2. 

Piga ya piy&n? 4. 
Amfingh pikam. 5. 
Iddem ka limma pisus? 6 .  
Ara la ngin a, Piga yarda ya 7, 
a13 mu? 
P i y h  y a  gumstang ka l3ba .. 8. 
*n&rnp? 

Inna ya nangwa kiy&n? 9 .  
Tyh kappela ngin ? 10. 

Nakammuwh kiya rnangwa ka 11, 
lgba? 

Eano ti sangayarda kaday t  oy? 

Nangngina daytan: ,Dila 
mabalin na kissayam? 

Nalaka daytan. 

Mano ti kayatmo? 
Hayonam pay bassit. 

Mabalin i t i  lima a pisos?  

S i g e ,  mano nga yerda t i  
kayatrno? 
~ding/Wianang, gumatangka 
iti basket?  

Asino ti nagararnid? 

Sadino ti nagadalam nga 
agaramid ti basket? 
Ni hanang. I s u  ti 
nangisuro kaniak. 



Magkano ang isang yarda ng 1. 
telang ito. 
Ang mahal naman, Maaari hang 2. 
tumawad? 

Napakaniura na ito. 3 * '  
Idagkano ang gusto mo? 4, 

Dagdagan mo pa ng kaun t i ,  

Ibibigay ma ba ng limang piso. 5. 
6. 

~ige. Ilan yarda ang % 

kukunin mo. ?*  
Ale, gus to  ba ninyong bumili ' 

ng basket. 8. 

Sino ang gumawa niyan. * 

Ako po. G a w a  po ito sa kamay. Y 
1 n 
LV. 

Saan ka natutong guraawa ng 
basket?  11. 

Tinuruan po ako ng nanay ko. 
12, 

How much is a ya rd  of t h i s  
cloth? 

That's expensive. 
Can't you give a discount? 

It's very inexpensive as it 

How much would you want t o  
pay f o r  i t? 
O f f e r  a b i t  more. 
Can you give it f o r  f5,00? 

Okay. How many yards do you 
want? 

IAa1m, would you like to buy 
a basket?  
YJho made it? 

I made it myself/Itts handmade 

Where did you learn how to 
make baskets? 
My mother taught me. 





Kiya Biyage 

Ya AngngitGgud Ta Kiya ~ f i l e n  

Ya .Tiyampu 

Nu Ath Ta Kadaya Dadakkal La Ili 



Agtuwan ku sir, gane, 

Akkan tagge, atan  mangagtu 2 
win. 
Ibansim y5n ta agtuwan ku wala.3, 
Piga ngamin ya pagb5yad ku? '4 ,  
P a l o t a n  kid. Appat p i s u s  5 
sala ngin. 

Fawe ka ka Ilocos? 6, 
d, &an nayz t akay  ku t a ?  7. 

Magtak'ay ka 'k i t f in i  nga tar>. 8, 

Ka w b a  ya giysn daya d i y i p  10. 
pa mawe ka Santa Maria? 
~ t g n  da k i t h i ,  'may nap3-piya 11. 
nu magtaraysikel ka ngala. 
Piga o ras  panda ka Baguio? 12.  

Siakon ti mangkarga dayta 
kargam, Apo, 

Bay-amon, addan ti 
mangkarga, 
Ibatim ta maysa t a  awitek, 

~ a n o  amin ti pagbayadko? 

Napalalo unay daytan,  
Ikkanka laeng iti uppat nga 
pisos. 

Mapanka idiay Ilocos? 

Wen, ania ti pagluganak nga 
mapan idiay? 

Dayta nga lugan t i  
pagluganm. 

Surotennak. 

Ayan ti pagluganan nga 
mapan idiay Santa maria? 
I d i a y ,  ngem nasaysqy-aat no 
agtraysikelka. 
Kasano ti kabayagna iti 
panagbiahe nga mapan i d i a y  
Baguio? 



Mama, ako na ang magdadala. S i r ,  I will carry. O.K.  

Huwag na, may magdadala na. Nevermind, someone is doing 
it already, 

Iwan mo ang isang iyan at 
ako na ang magdadala, Leave t h a t  one; I will carry 

it, Magkano ang sisingilin mo sa 
l aha t  ng i t o .  How much will you charge f o r  

all this? Ang mahal naman! Apat na 
piso na lang. That's t o o  much. I will give 

fou r  pesos o n l y .  
Paptmta ba kayo sa I lokos?  

Are you going to I locos?  00, ano ang aking sasakyan 
papunta roon. Yes, what do I t ake  to g e t  

there? Sumagay kayo sa bus na iyonr 
You take t h a t  bus, Sumohad kayo sa akin. 
Follow me, Saan ang sakayan patungo 

sa Santa Maria. Where dp I g e t  the jeep to 
Santa Maria? 

Sa dako roon, pero mabuti 
pa ay sumakay kayo sa 
traysikel. 

Over there,  but it's b e t t e r  
to t ake  a tricycle. 

Gaano katagal  ang biyahe 
papunta sa Baguio? 

How long is the t r i p  to 
aaguio? 



Moli kid walu oras, 13 
Magpakkal t a ?  14 o 

w h a  gaklagsiyhm? 35, 

Mawe ka pe angkel? 16. 

Magtakay ka ngin. 1sap-At 
ku la daya agtum kiya otun. 17, 

Pig? ya pagpiliti se ya  
agtu? 18, 

Maglagsi yi kiy< tirid6an. 
19. 

Dandani walo nga o r a s .  

Agbalon tayo?  

Sadino ti pagdissaagam? 
Pngdissaagan? Aglugan kayb , 
tata/nana? 
Aglugan kayon, Ikargak ti 
kargayo d i t a  rabaw ti jeep, 
Mano'ti pletek kuntudo 
dayto y kargak? 

Dita merkado ti pagdissaagnic 



13. Humigit-kumulang 'sa walong 
oras  

14, Kailangan bang magdala 
tayo ng makakain sa daan? 

15. Eaan kayo bababa-? 
16, Sasam ba kayo, mamalale? 
17. Sakey na. I la lagay ko ang 

kargada ninyo sa ibabaw ng 
dyip. 

18. Magkano ang sking pasahe 
, p a t i  kargada ko? 

19, Bababa ako sa palengke. 

13. Eight hours, more or less. 
14. Should we take somithing to 

e a t  on the way? 

15, Where w i l l  you g e t  off? 

16. A r e  you coming, uncl,e/a.mtie? 
17. Get on, I w i l l  put your 

cargo on top of the jeep. 

18. How much is the  fkre for 
~ s e l f  and the cargo? 

19. 1'11 get o f f  a t  the market. 



UagpadiwanGn ka kiya palku. 2. 
Magpakasf ~ 7 ' 4  kg m11 ma J imrhnam 
ya rangt3y. 'C I 

~ a w i  g i y h  naya amam se ya 
i n h ,  4. 

~ t h  ka n&du may at& ne 
ina ki taggad. 5. 
Balay angkel ku y$n ki 
l i h d  simbhan. 
~ m u n ' e  ka ki5hi. 6. 

Umfilug ka k i d i .  7. 
~ h g i r n b g  ka k iya  p a l h .  8. 
Magirn5ng ngA ktdi. 91 

Agderetsoka laeng dita. 

Agpakanawanka d i t a  nagsuljq- 
ti kalsada,  

Agpakanigidka kalpasan ti 
rangt a y  , 
Ayan ni Tata ,npo ken ni 
Nanangmo? 
Adda ni Tatang i d i ay  ngato, 
ngem ni Nanang k e t  adda 5.: b 
baba. 

Ti balay iti likudan ti 
simbaan k e t  balay ni uliteg, 
Sumang-at kayo i d i ay ,  

Sumalog kayo, ditoy. 

Agsazdeng kayo dita n a g s u l i ~ . ~ ~  
ti kalsada. 
Agdissangak ditoyea,  



Lumakad kayo ng tuloy-tuloy. 1. 
Kumanan kayo sa kanto.  2. 

Kumalima kayo pagkalampas 3 .  
ng tulay, 4. 
Nasaan ang t a t a y  a t  aanay mo. 

Ang tatay ay nasa itaas, ang c. 
nanay po naman ay nasa ibaba. 

Ang b a b y  na.nasa likod ng 6 
simbahan ay aa aking t iyo.  
Uma kya t kayo. 7. 
Humaba kayo. 8. 

Bababa na ako rito. 10. 

Go straight ahead. 

Turn right at t+e corner. 
Turn left after the bridge.  

Where is your f a t he r  and 
mother? 
He is upstairs b u t  mother is 
downstairs. 

The house behind the church 
is my uncle's. 
C l i m b  up there. 
code down here. 

Stop a t  the corner. 
I will g e t  off here. 



Napiya ta akkan magudb 1. 
nin, 
Napasfingat 6 t a  magdagun 2. 
nin. 

~a~saisaluysoy t a  ,at& 4" 
bhli ka Cagayan, 
Nalupang ya dhlen 'ate 5 .  
amiyan. 
~agudkn ka naggat tutu wala 6. 
kag"lamen, 7 .  r - 
~aluksg gi ala kitu addug 
kitu g a b i .  8. 
~ a ~ a s h n g a t  kanedi may 
nasiyam ka B a p i o ,  

Nasayaat ta saanen nga 
agtudtudo, 

Nakapudpudot t a  kalgaw 
ngamin , 

Naka-angangin t a  adda ngami. 
bagyo idiay Cagayan, 
Nakapitpitak ti kalsada i t a  
nga panagtutudo - 
Nagtudo ti napig - idi kalm 

Nakariingak gapu i t i  gurrur 
idi r a b i i .  

Napudot d i t o y  ngem nalamiis 
id iay  Baguio, 



Mabuti a t  h ind i  na umuulan. 1, 

Napakainit dahil t ag - in i t  
na ngayon. 2. 

Maginaw , 
- 

Mahangin dahil may bagyo sa 3 
Cagayan . 4, 

Ang daan ay'maputik dahil 
tag-ulan. 5. 
Umulan ng napakalakas kahapon. - 
Nagising aka dahil sa kulog b . 
kagabi, 7. 
G i n i t  d i t o  pero maginaw sa 
Baguio. 8.  

It's good t ha t  it's no long&:- 
r a in ing  . 
It is very hot  because it's 
dry season. 
It is cold.  
It is very windy because 
there's a typhoon in Cagayan. 
The road is muddy because 
it's rainy season.  

It r a ined  v e r y  hard yes terday  

The thunder woke me up last 
night. 
It is hot here b u t  it is cold 
in Baguio. 



~ i y b  naya dentis kidi? 
~ i a a  pangalakkkn ta ka 
tiket ka urplhnu. 
~;na ye mameyag ka tindhan? 
wine ya napiya nga 
ristaorhn? 
Ad- z d n m  ha Trintdad? 

1. Ayan ti paggatangan iti 
pagiwa rna k? 

2, Ayan ti agtartarimaan ti re? 
di tog?  

3 .  Ayan ti dentista? 
4. - A y u  ti pangalaan ti t i c k e t  

nga agfugan ti eroplano? 
5. Ayan ti dalan nga mapan 

idiay merkado, 
6. Ayan ti nasayaat nga 

restaurant? 
7. Adayo pay ti Trinidad? 



1: Saan ako mekakabili  ng 1, Where can I buy a newspaper? 
pahayagan? 2 ,  Where can I get a watch 

2, Saan msaaring magpakumpuni repaired? 
ng relo? 

3 ,  Saan mayroon dentists? 
'3, Where is a den t i s t ?  
4, .Where is the airplane t i c k e t  

4 Saan makakabili na t i k e t  sa ' o f f i c e ?  - 
eroplano? 5.  Show me the way to the 

4 .  Saan ang papuntang palengke? market, 

6 Saan mayroon mabujiing. 6 Where is a good restaurant? 
'restaurant ' ?  7, Is it much fu r the r  t o  

7. Mas malayo pa ba sa Trinidad? Trinidad? 





I 

Kiya I s k u l  



~inahn nu pikam. 1. 

~ u n g b h t a n  nu y a  saludsud. 3.  

Magsaludsud d6 t a  .sungb&tan 7. 
nu. 8. 
MagsikLd kayu. 9- 
Magtugaw kayu. 10. 
1t&yag nu ya ?ma nu nu' 
ammu nu y a  sungbht  na. 11. 
Kaggattam ya m n g b i . -  Akkan 
mi ka magha,  12. 
Napiya 

' 13- 
K~as tu 14. 
TTasbbag. 

Denggenyo nga ununa, 

Denggenyo nga nalaing, 

Sungbatanyo ti saludsod, 

Pigsaanyo ti agbasa- 

Dayta matayo ti p a g b a s a y ~ ~  

Adalenyonto nanen. 
Agsaludsodak ket sungbatanyo- 

Agtugaw kayo. 

Itayagyo ti imayo no ammoyo 
ti sungbatna. 
Pigsaam ti agsao. Saan daka 
nga mansngeg . 
Kusto dayta .  

Saan nga k u s t o ,  



1, lkakinig muna kayo. 1, Listen first. 
2 hakinig  kayong m b u t i .  2 Listen carefully. 
3. Sagutin (ninyo) ang tanong. 3. Answer the quest ion.  
4 Basahin (n inyo)ngmal&as .  4. R e a d a l o u d .  

t 5.  Basahin (ninyo) ng mahina. 5. 
6 .  Pag-aralan ninyc i t o n g  m u l i .  6.  
7. Eagtatanong aka, sagu t in  7. 

ninyo. 
8. Tumayo ka. 8. 

9. ;';aupo ka. 9. 
10, I taas ninyo ang in yon^ kamay 10. 

. kung alm ninyo ang sagot  . 
1 .  flakasan mo. X i n d i  ka naming 11. 

marinig. 
12. 1,'agaling. 12. 

13, Tama. 13.  
14, hiali. 14. 

Read silently. 
Study it again. 

I'll ask a q u e s t i o n ,  you 
answer. 
Stand up. 

S i t  down. 

Raise y o u r  band if you 
k c a  the answer. 
Speak louder. We can't 
hear  you. 

Good 

Right. 
Wrong. 



nuwhng 
lm..:a , 
pipiya 
anu 
b&ka 
buwh ya 

ugta ' 
Atu 
t u k i  
bay&' ---- 
p n s a  
uPa 
ksbalyu 
a l iphp  
asong/at to t  
b . . - t i t  
hbuy 
kawithn 
idaw 
k6gut 

nuang 
pusa 
p iek  
manok 
baka 
buwaya 

ugsa 
aso 
tukak 
bayyek 
a l i b u t  
gan s o 
UPa 
kabalya 
a l u t i i t ,  banyas 
suwgo 
u t u t  
baboy 
kawitan 
izleg 
pagong 

kalabaw 
pusa 
S i s i w  
manok 
baka 
buwaya 

usa 
aso 
pa laka 
kiti-kiti 
tuko 
gansa 
inahing man02 

- 

kak jro 
butiki 
~atsing/unggoy 
daga 
baboy 
tandang 
aha s 
Pagong 

carabao 
c a t  
chick 
chicken 
COW 
' crocodile/  

a l l i g a t o r  
deer 
dog 
frog 
tadpole 
gecko 
goose 
hen 
,horse 
lizard . 
monkey 
mouse/rat 
pie; 
r o o s t e r  
snake 
t u r t l e  



kulibangbhng 
argbat  
kaghmay , 
balaengan 
kulagbw 
kura randing 
kulfpatpat 
khtu k t u  
a p h g a  t 
ban gaw 
sis f baw 

kuton 
uyuldan 
baora irong 

kulibangbnng 
igge s 
gayaman 
i p e s  
kurya t 
simot-simot 
W l a l a n t i  
time1 
ulmog 
ngilaw 
dudon 

k u t o ,  l i s - a  
lamok 
s inan kulibang- 

bang 
lawwa- l a m a  
anay 
igges 

langgam 
bubuyog 
salagubang/ 

uwang 
pan-paro  
higad 
alupihan 
i ~ i s  

a l i t a p t a p  
pulga s 
hanip 
lanaaw 
bal&g/ 

tipaklong 
kuto- 

- 

lamok 
gamu- gamu 

gagamba 
anay 
uodibulati 

ant 
bee 
b e e t l e  

bukterf ly 
c a t e r p i l l a r  
cent ipede  
cockroach 
c r i c k e t  
dragonf ly  
f iref 1s " 
f l e a  
chicken f l e a  
fly 
grasshopper 

louse, l i c e  
mosquito 
moth 

sp ider  
termite 
worn 





Oras 

A l g a w  Se Gabi 

Ya kgbilhng Fa 

Ya F i r &  



:.. Ggen o r b s  ya anggayAt nays 
r,i ting? 

2, 21as nuwebe ki pagmakht. 
la ona ki gidsrn. 

. las dos. 
t-----.- 

3, h;abay$g pikam? 

4. Nhgan na oras sin? 
5, ~ a l k d a w  ka. 

1. Ania nga o r a s  ti miting tayc': 

2 ,  Alas nueve i t i  b i g a t .  
A l a  una iti malem. 
A l a s  dos treinta iti malem, 
Alas  kuatro kuarenta isingko 
iti malem, 

3. Mabayag pay? 

4, Ania ti orasen? 
5. Naladawkan. 

Dorninggo 

Lmes 
Martes 
BBierkoles 
Huebes 

Bierne  s 

Sabado 



1, h a n g  oras magsisimula ang 
pulong . 

. ~ l a s  nuebe ng umaga. 
Als-una ng hapon. 
Alas-dos medya ng hapon 
Alas kwatro-kwarenta 'y 

singko ng hapon 
3 i~latatagalan pa ba? 
4. Anong oraa  na? 
7. Huli na kayo. 

Linggo 

Lunes 
Martes 
Miyerkoles 

Huebes 

Biyernes 
Sabado 

1, Tihat t i m e  does the meeting 
s t a r t ?  

2.  Nine in t h e  morning. 
1:00 in the  afternoon. 
a t  2 :30  pm 
a t  4:45 pm 

3 Jill it be a long  time yet?  

4. ?$hat is the time? 
5, You're late, 

Sunday 
Monday 

Tuesday 

Wednesday 
Thursday 

Friday 
Saturday 



:-,lgaw/gabi 

k i d i  algawlnu ga3i  
kagidamen/kitu gabi  

kal&wa/gabi ka lhwa 
tu i s a  ngalgax 
kitu gab i kagidamen 
tu gidhm kagldamen 
gigibat 

g a b i  

t b l ad  g a b i  
d a n n i  l i w a  

pagmak&t 
agpaphsu 

b a l i n  agpaphsu 

aldaw/rabii  
its nga aldaw/rabf-i 
idi ka lmanl r sb i i  

i n t o n  b i g a t l r a b i i  no b i g a t  

idi nsminsan nga aldaw 
idi naminsan nga rsbii  
i d i  kalman ti malem 
sumipnge t 
snrdam 

tengnga ti r a b i i  
parbnngon 
agaapa 
tengnga ti eldaw, agmatuon 
~ : . ~ l e m  

-;naglemek ti init 



araw/gabi 

ngayon/mamayang gabi 

kahapon/kagabi 
bukas/bukas ng g a b i  
kamakalawa . 
kamakalawa .ng gabi 

kahapon ng hapon 
agaw-dilim 

pagkalipas ng d i l i m  
ha ting-gabi 
madeling-araw 
umaga 

tanghali '  
hapon 

'paglubo ng araw 

day/night 

today/tonight 

yesterday/last night 

tomorrow/tomorrow night  

day 'before yesterday 
nigh t  before last 
yes te f iay  afternoon 
twilight 

a f t e r  dark 
midnight 

dawn 

morning 
noon 
af te rnoon 

sunset 



l a b i t  tala 

k i t u  pagmakGt 
nu ggdhrn 
kiddi yin 
daddhn .I 

tangalgaw 1. 

tangaligguwkn 2. 

tangabclhn 3 
i s a  nga dagun 4 .. 
tangalgaw 5. 
tangagabi 6. 

nu i s a  ngalgaw 

inalgaw 

kidi dsgun 
nu i s a  nga dagun 

itay laeng 
itay bigat  
in ton  malem 
i t a n  
madamdama 

maysa nga aldaw 
maysa a lawas 
makabulan 

/ ' ma ka tawen 

aldaw 

rabii 

addanto laeng ti aldaw 
kada-aldaw 
i t a y  napan/napalabas a tawer 

ita nga tawen 
i n t o n  m a y  nga tawen 



kanina 
ngayon umaga 

ngayon hapon 
ngayon 

mamaya 

isang buong araw 
i s ~ n g  linggo 

isang buwan 
i sang taon 
maw 
gabi 

balang-araw 
maw-araw 
nakaraan t aon 

ngayon taong i t o  
sa susunod na taon 

a while ago 

t h i s  morning 
thiS af te rnoon 
now 
l a t e r  

one 24 hour  per iod  
one week 

one month 
one y e a r  

day t i n e  
night time 

someday 

everyday 

l a s t  year 
this year 

next y e a r  



i s a  
duwa 
tallu 
appht 
limma. 
annam 
p i t t u  
wa ly 
siyam 
sangapfilu 
duwa ~ G l u  

annam &lu 
p i t t u  pGlu 
walu pulu 
siyhm pGlu 

maysa 
dua 
- t a l l 0  ' 
uppat 
lima 
innem 
pito 
walo 
s iam 
sangapulo 
duapul Q 
t a l l o p u l o  
uppat a pulo 
limapul o 
innem a pulo 
p i t o p u l o  
walopulo 
siam a pulo 
sangagasut 
sangar ibo  

isa 
delawa 
tatlo 
apat 
l ima 
anim 
pito 
wnlo 
siyam 
sampu 
da lawampu 
tat lumpu 
npa tnapu 
limampu 
animnapu 
pitumpu 
wa lumpu 
siyamnapu 
isang daan 
isang l i b o  



mamillimma 

nakzrad 
man-manu 
PeYaw 
nu duddha 

umuna 
maikadua 
maikatlo 
maikapat 

man irnpat 

maminlima 

rnasansan 
sagpaminsan 
kanay on 
no dadduma 

una first 
ika lawa  second 
ikatlo t h i r d  
ikaapat f ou r th  

minsan once 
dalawang beses/ twice 

ulit 
tatlong beses/ thrice 
ulit 

apat na beses/ f o u r  times 
u l i t  

limang besesl f i v e  t i m e s  
uli t 

madalas o f t e n  
bihira seldom 
rnalimit/palagi always 
pagkaminsa/ . sometimes 
paminsan-minsan 



busait 

bklyon 

salapi 
PISUS 
plsus se bi lyon 

pfsus se salapi 

lirnrna pzsus 

d i e s  
beinte/~iseta 

singkuenta/salapi 

p i s o s  
uno bainte ' 

uno singkuenta 
singko pisos 



diyes/diyes sentimos F -10 

bente/bente sentimos P *20 
singkwenta/singkwenta sentimos 'I .C.O 

piso 81.00 
w o  beinte P1.24 
uno singkwenta PI. 50 
limang p i s o  e5.00 


